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3.11trodugio

Esta pesquisa pretende analisar como ocorre a transposicao do recorte selecionado da obra
de Edgar Allan Poe para a linguagem cinematografica no filme O Corvo (2012), de James
Mc Teigue. No filme, os desconhecidos ultimos dias de vida de Edgar Allan Poe sao
ficcionalizados, e ele, como personagem, € intimado a colaborar com a investigacao de
assassinatos em séric que recriam scus contos. Os contos estudados neste primeiro
momento foram selecionados sob o criterio de sua disposicao no filme, sendo eles
respectivamente Os Assassinatos da Rua Morgue (1841) e O FPogo e o Pendulo (1842).

@bj etivos

% compreender o didlogo mtermidias

ferenciais dledricos

Para atingir os objetivos estao sendo utilizados
os seguintes referenciais teoricos, entre outros:

(especificamente literatura e audiovideo); Literatura Comparada, Tama Carvalhal (1992),
& analisar como ocorre a passagem dos contos Literatura Comparada: 1 extos Fundadores, Eduardo
selecionados de Edgar Allan Poe para o ilme O Coutinho & Tania Carvalhal (1994), Literatura e
Corvo (2012). Cinema, Lucia Rebello & Tatiana Selva Pereira (2008).

_gpesenvolvimento

Para compreender a passagem dos contos Os Assassinatos da Rua Morgue (1841) e O Poco e
o Péndulo (1842) para o filme da Intrepid Pictures, em 2012, miciou-se a leitura do referencial
teorico com o mtuito de assimilar como os estudos comparatistas pensam a transposicao do
texto literario para o audiovideo, segundo as teorias intermidiaticas. No momento, esta se
realizando conjuntamente as leituras de referenciais teoricos a leitura detalhada dos contos
supracitados atentando para os elementos da obra literaria que figuram na obra filmica e para

@IXCIUS a0

Em virtude de a pesquisa estar em fase micial ainda nao se pode apresentar resultados sélidos.

o didlogo que ocorre entre ambas.

Até o momento, verificou-se que o hlme nao visa a adaptar o enredo dos contos, mas recriar
os acontecimentos marcados pelo aspecto gotico das obras através de um assassino em série,
personagem desconhecido e provavel leitor de Edgar Allan Poe. Averiguou-se, também, que a
transposicao dos contos ocorre de maneira explicita, porém indireta; ou seja, apesar de Poe
figurar como personagem do filme e de os titulos dos contos serem constantemente citados, o
que ocorre ¢ o uso das narrativas como subsidio da criacio cinematografica.
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